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“Consejo de Ministros RN [

de Inteqracéo

Tercera reunidn
11-12 de marzo de 1987
Montevideo - Uruguay

REGIMENES GENERALES DE REGULACION ALADI/CM/III/PR 6
DEL COMERCIO 11 de marzo de 1987

PROYECTO DE RESOLYCION

E1 CONSLEJO de MINISTROS,

VISTO El1 articulo 35, inciso c), del Tratado de Montevideo 1980 y el Acuer
do de Alcance Regional no. 4,

RESUELVE:

PRIMERO.- Encomendar al Comité de Representantes la adopcidn inmediata del

régimen regional de salvaguardia en los términos del Anexo I de la presente Reso
lucién.

SEGUNDO.- Encomendar al Comité de Representantes la adopcidén, a mas tardar
el 31 de diciembre de 1987, del régimen general de origen para la Asociacidn,
en base al documento ALADI/RP.CM.III/dt 6/Rev. 1.

TERCERO.- Encomendar al Comité de Representantes la convocatoria de una reu
nidén especializada de Representantes Gubernamentales para realizarse en el segun
do trimestre de 1987, con la finalidad de proseguir el anilisis de los antepro-
yectos relativos al tramite de solicitudes de importacién y a la utilizacién de

"precios de referencia", "precios oficiales" u otros mecanismos anilogos de valo
racidn .para la percepcidédn de los derechos de aduana con base en los documentos
ALADI/RP.CM.III/dt 7/Rev. 1 y ALADI/RP.CM.III/dt 8.

CUARTO.- Encomendar al Comité de Representantes el analisis y aprobacién,
a mas tardar el 31 de diciembre de 1987, de un régimen regional de regulacién
para el comercio de productos agropecuarios.
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ANEXO I

NORMAS REGIONALES DE SALVAGUARDIA

PROYECTO DE RESQLUCION

E1 COMITE de REPRESENTANTES,
RESUELVE:

PRIMERO.- lLos paises miembros podran aplicar clausulas de salvaguardia, con
caracter transitorio y en forma no discriminatoria, con la finalidad de suspen-
der total o parcialmente el cumplimiento de los compromisos asumidos en cualquie
ra de los mecanismos del Tratado de Montevideo 1980:

a) Siempre que fuera preciso restringir sus importaciones para corregir desequi-
librios de su balanza de pagos global; y

b) Cuando la importacidn de uno o varios productos originarios de la regibn se
realice en cantidades o en condiciones tales, que cause 0 amenace causar per-
juicios graves a los productores nacionales de mercaderias similares o direc-
tamente competitivas.

SEGUNDO.- Los paises miembros no aplicaran cliusulas de salvaguardia a las
importaciones originarias del territorio de los paises de menor desarrollo econd
mico relativo para corregir los desequilibrios de su balanza de pagos global.

TERCERO.- Las clausulas de salvaguardia invocadas de conformidad con lo es-
tablecido en el articulo primero, literal a), podrédn tener hasta un afo de dura-
cibén, pudiendo ser prorrogadas en las condiciones previstas en el articulo quin-
to. ’

El pais importador deberd comunicar al Comité de Representantes, dentro de
los siete dias habiles siguientes a su adopcién, las medidas aplicadas a la im-
portacidén de los productos originarios de la regidn, poniendo en su conocimiento
los fundamentos correspondientes.
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CUARTO.- Una vez hecha la comunicacién a que se refiere el articulo ante-
rior, el pais importador iniciari consultas con los restantes paises miembros,
en el ambito del Comité de Representantes, dentro del término de sesenta dias,
con la finalidad de atenuar los efectos que las medidas adoptadas pudieran tener
sobre el comercio intrarregional.

Con el objeto de facilitar la consulta a que se refiere el parrafo anterior,
el pais importador deberad suministrar a los demis paises una descripcidn detalla
da de las medidas destinadas a corregir la situacién planteada, asi como los ele
mentos de juicio que permitan apreciar el desequilibrio de su balanza de pagos
global y la incidencia que la importacién de los productos negociados pudiera
tener sobre dicho desequilibrio.

Sin perjuicio de las consultas a que se refiere el parrafo anterior,el pais
importador atenuara progresivamente la aplicacidén de las clausulas de salvaguar-
dia a medida que mejoren las condiciones que motivaron su adopcién.

QUINTO.- Siempre que al vencimiento del plazo previsto en el articulo terce
ro, subsistieran las causales que dieron origen a la adopcién de las clausulas
de salvaguardia, el pais importador podri extender su aplicacidén por un afio més,
en consulta con los restantes paises miembros, en el ambito del Comité de Repre-
sentantes, con la finalidad de reducir sus efectos sobre el comercio intrarregio
nal al minimo de perturbacidén posible. Dichas consultas se iniciaradn con sesenta
dias de anticipacién al vencimiento del término invocado originalmente, debiendo
concluirse antes de su finalizaciédn.

SEXTO.- Las clausulas de salvaguardia invocadas de conformidad con lo esta-
blecido en el articulo primero, literal b) podran tener un afio de duracién, pu-
diendo ser prorrogadas por un nuevo periodo, igual y consecutivo, en las condi-
ciones previstas en el articulo octavo.

El pais importador deberd comunicar a los restantes paises signatarios del
acuerdo de que se trate, a través del Comité de Representantes, dentro de los
siete dias hdbiles siguientes a su adopcidn, las medidas aplicadas a la importa-
cidn de los productos objeto de las preferencias pactadas, incluyendo las infor-
maciones que permitan apreciar los fundamentos que les dieron origen.

SEPTIMO.- A fin de evitar que las medidas adoptadas de conformidad con el
articulo anterior interrumpan totalmente las corrientes de comercio que se hubie
ran generado, el pals importador mantendrid las preferencias y demds condiciones
pactadas en el acuerdo de que se trate, para la importacidén de un determinado
volumen o valor del producto objeto de la aplicacibébn de cléusulas de salvaguar-

dia.

La determinacidn del cupo formara parte de la comunicacién a que se refiere
el articulo anterior y seréd revisado en negociaciones con los paises abasteccedo-
res, dentro de los sesenta dias contados a partir de dicha comunicacidén. El re-
sultado de dichas negociaciones serd comunicado al Comité de Representantes.

Siempre que en las referidas negociaciones no se logre acuerdo entre el pais
importador y los paises abastecedores, para mejorar las condiciones del cupo es-
tablecido, éste se mantendra hasta la finalizacidén del término invocado para la

aplicacidén de las cléusulas de salvaguardia.
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OCTAVO.- Siempreé que el pais importador estime necesario mantener la apli-
cacién de las clausulas de salvaguardia por un nuevo periodo de conformidad con
lo establecido en el articulo sexto, debera iniciar negociaciones con los restan
tes paises signatarios con la finalidad de acordar los rérminos y condiciones
en que continuaréd su aplicacién. Dichas negociaciones se iniciardn con sescnta
dias de anticipacién al vencimiento del plazo invocado originalmente, debiendo
concluirse antes de su finalizacién. Su resultado sera comunicado al Comitd de
Representantes.

Si existiera acuerdo entre las partes, las cléausulas de salvaguardia conti-
nuaran aplicéndose en las condiciones que resulten del referido acuerdo. En caso
contrario, el pais importador podra continuar aplicéndolas por un nuevo periodo,
asumiendo el compromiso de mantener el cupo establecido en virtud de lo dispues-—
to en el articulo anterior hasta que finalice la prérroga o, cn su defecto, ini
ciar los procedimientos para el retiro del producto objeto de la salvaguardia
de conformidad con las disposiciones pertinentes del acuerdo en que haya sido
negociado. Tratéindose del Acuerdo de Alcance Regional no. 4 que establece la pre
ferencia arancelaria regional, el pais importador deberi incluir dicho producto
en su respectiva lista de excepciones, sin que ello signifique modificar los pa
rametros establecidos en el referido Acuerdo para la configuracidén de dichas lis
tas.

NOVENO.- Siempre que al vencimiento del plazo previsto en el articulo octa-
vo subsistieran los motivos que dieron origen a la aplicacién de las clausulas
de salvaguardia, el pais importador deberd iniciar los procedimientos para el
retiro del producto de que se trate, de conformidad con las disposiciones perti-
nentes del acuerdo en que haya sido negociado. 'Tratandose del Acuerdo de Alcance
Regional no. 4 que establece la preferencia arancelaria regional, el pais impor-
tador debera incluir dicho producto en su respectiva lista de excepciones, sin
que ello implique la modificacién de los pardmetros establecidos en dicho Acuer
do para la configuracién de dichas listas.

DECIMO.~ Los paises miembros podran aplicar cliusulas de salvaguardia a la
importacidén de productos originarios de los paises de menor desarrollo econdmico
relativo, al amparo de lo dispuesto en el articulo primero, literal b), previa
comunicacién a dichos paises s6lo en los casos en que los perjuicios graves sean
ocasionados fundamentalmente por dichas importaciones. En todo caso, el pais im-
portador acordara con el pais exportador la fijacidén de un cupo libre de salva-
guardia.

La aplicacidén de clausulas de salvaguardia a las importaciones originarias
de los paises de menor desarrollo econémico relativo, en los términos del péarra-
fo anterior, no podra significar una reduccién del consumo habitual del pais im-
portador del producto de que se trate.

DECIMOPRIMERO.- La aplicacién de las clausulas de salvaguardia previstas
en el presente capitulo no afectara las mercaderias embarcadas a la fecha de su
adopcidn.

DECIMOSEGUNDO.- E1 Comité de Representantes podra, en el marco de las accio
nes destinadas a resolver el déficit calificado de un pais miembro, proceder a
autorizar a éste la postergacién o atenuacidén transitoria de algunos o varios
de los compromisos comerciales que se adopten en acuerdos de alcance regional,
con excepcidn de 1los correspondientes a las néminas de apertura de¢ mercados en
favor de los paises de menor desarrollo econbémico relativo.
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En todos los casos se establecerad un cronograma de levantamiento progresivo
de este tipo de medidas.

DECIMOTERCERO.- El presente régimen se aplicarad con carédcter general a los
acuerdos de alcance regional que se celebren a partir de la presente Resoluciodn
y tendra caricter supletorio respecto de los acuerdos de alcance parcial en los
que no se adopten normas especificas en materia de clausulas de salvaguardia,
salvo decisién en contrario de sus signatarios.
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